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SMERNICA RADY
z 21. decembra 1988

o aproximdcii pradvnych predpisov ¢lenskych Stdtov, tykajicich sa materidlov a predmetov, ktoré
prichddzaji do styku s potravinami

(89/109/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
najmd jej clanok 100a,

so zretelom na ndvrh Komisie,
v spolupréci s Eur6pskym parlamentom ('),

so zretelom na stanovisko Hospodérskeho a socidlneho vybo-
ru (%),

kedZe smernica Rady 76/893/EHS z 23. novembra 1976
o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych statov tykajicich
sa materidlov a predmetov, ktoré prichddzaji do styku
s potravinami (), naposledy zmenend a doplnend Aktom
o pristipeni Spanielska a Portugalska (), bola podstatne zme-
nend a doplnend pri mnohych prilezitostiach; kedze pri vy-
kondvani novych zmien a doplnkov k uvedenej smernici sa
musi vyuzit prileZitost konsolidovat ustanovenia existujtcich
relevantnych textov s cielom zabezpecit pravnu jasnost;

kedZe smernica 76/893/EHS bola prijatd na zdklade toho, ze
rozdiely, ktoré existovali v danom ¢ase medzi vnutro§tatnymi
pravaymi predpismi tykajicimi sa vysSie uvedenych materidlov
a cldnkami, ktoré branili ich volnému pohybu, mohli vytvorit
nerovnaké podmienky hospodarskej stitaze, a tak mohli priamo
ovplyvnit vytvorenie alebo fungovanie spolo¢ného trhu;

kedZe tieto prdvne predpisy museli byt aproximované — ak sa
mal dosiahnut volny pohyb vysSie uvedenych materidlov
a predmetov — bertc do dvahy primdrne poziadavky na ludské
zdravie, avSak taktieZz — v rdmci medznych hodnot pozadova-
nych z hladiska ochrany zdravia — ekonomické a technické
potreby;

kedze cielom zvolenej metédy bolo stanovit — v prvom rade —
formou rdmcovej smernice — vSeobecné zdsady, na zdklade
ktorych boli a ndsledne mohli byt odstranené pravne rozdiely
medzi urcitymi skupinami materidlov a predmetov formou
osobitnych smernic; kedZe tdto metéda dd osvedcila a z toho
dovodu ju treba zachovat;

kedZe krycie alebo natieracie litky — ktoré celé alebo scasti
tvoria stcast potravin — sa nemohli povaZovat za latky, ktoré

() U.v.ESC99,13.4.1987,s. 65 a U.v. ES C 12, 16.1.1989.
() U.v.ES C 328, 22.12.1986, s. 5.

() U.v.ES L 340, 9.12.1976, s. 19.

() U.v.ESL 302, 15.11.1985, s. 216.

boli jednoducho v kontakte s tymito potravinami; kedZe,
v takomto pripade sa musela zobrat do tivahy pripadnd priama
spotreba zo strany spotrebitelov; kedZe pravidld uvedené
v tejto smernici st z tohoto doévodu za takychto okolnosti
nevhodné;

kedZe zdsadou, ktord predstavuje zdklad tejto smernice musi
byt, Ze kazdy materidl alebo vyrobok urceny na prichddzanie
do kontaktu alebo ktory je zdmerne v kontakte bud priamo
alebo nepriamo s potravinami, musi byt dostatocne stdly, aby
nepreptstal do potravin litky v takych mnozstvach, ktori by
mohli ohrozovat ludské zdravie alebo privodit neprijatelni
zmenu v zloZeni potravin alebo zhor3enie ich organoleptickych
vlastnosti;

kedZze, na dosiahnutie tohto ciela, sa moze ukdzat nevyhnut-
nym  stanovit rozne obmedzenia, jednotlivo  alebo
v kombindcii; kedze je vhodné zachovat v osobitnych smerni-
ciach také obmedzenia, ktoré si najvhodnejsie z hladiska da-
ného ciela, so zretelom na technické charakteristické vlastnosti
typické pre kazdd skupinu materidlov a predmetov;

kedze s cielom povolit informované pouzivanie materidlov
a predmetov musi byt stanovené vhodné etiketovanie; kedZze
metddy pouzivané pri takomto etiketovani sa moézu menit
v zdvislosti od uZivatela;

kedZe tito smernica sa neuplatiiuje na etiketovanie vyrobkov,
ktoré na zaklade svojho sprdvania sa v pritomnosti potravin
nesmd byt navrhnuté tak, aby prichddzali do kontaktu alebo
boli v kontakte s potravinami;

kedZe navrhovanie osobitnych smernic, ktorymi sa vykondvaji
zdkladné zdsady a zmien a doplnkov k tymto zdsaddm pred-
stavuje technické vykondvacie opatrenia; kedze s cielom zjed-
nodusit a urychlif postup prijimanim tychto opatreni musi byt
poverena Komisia;

kedze od Vedeckého vyboru pre potraviny, zriadeného roz-
hodnutim Komisie 74/234[EHS (), sa musi vyZziadat jeho
stanovisko eSte skor, ako sa prijmu ustanovenia na zdklade
osobitnych smernic, ktoré by mohli ovplyvnit zdravie obyva-
tel'stva;

¢) U.v.ESL136,20.5.1974,s. 1.
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kedZe je ziaduce, aby vo vsetkych pripadoch ked Rada splno-
mocni Komisiu implementovat pravidld tykajiice sa potravin
bol ustanoveny postup, na zaklade ktorého sa vytvori tzka
spolupraca medzi ¢lenskymi $tdtmi a Komisiou v rdmci Staleho
vyboru pre potraviny zriadeného rozhodnutim Rady
69/414[EHS (1),

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

1. Tato smernica sa vztahuje na materidly a predmety, ktoré
st vo svojom kone¢nom stave urené na to, aby prichddzali do
kontaktu s potravinami alebo ktoré si v kontakte
s potravinami a st urCené na tento Ucel, dalej len ,materidly
a predmety*.

Krycie a natieracie latky, ako su ldtky na natieranie syrovych
kor, vyrobkov z kuchynsky upraveného misa alebo ovocia,
ktoré sa stcastou potravin a mozu byt konzumované spolu
s takymito potravinami, nie si predmetom Upravy tejto smer-
nice.

2. Tato smernica sa vztahuje na materidly a predmety, ktoré
s v kontakte s vodou urcenou na [udskid spotrebu. Nevztahu-
je sa viak na pevné zariadenia pre verejné alebo sikromné
zdsobovanie vodou.

3. Tito smernica sa nevztahuje na antiky.

Cldnok 2

Materidly a predmety musia byt vyrobené v siilade
s osvedCenymi vyrobnymi postupmi tak, aby v beznych
a predvidatelnych podmienkach pouzivania neprendsali svoje
zlozky do potravin v takych mnozstvich, ktoré by mohli:

— ohrozit Iudské zdravie,

— privodit neprijatelnii zmenu v zloZeni potravin alebo zhor-
Senie ich organoleptickych vlastnosti.

Cldnok 3

1. Skupiny materidlov a predmetov uvedené v prilohe
[ a tam, kde to pripadd do dvahy, kombindcie tychto materia-
lov a predmetov budd predmetom osobitnych smernic.

2. Osobitné smernice, vritane zmien a doplnkov
k existujicim osobitnym smerniciam, budd prijaté v stilade
s postupom uvedenym v ¢lanku 8.

3. Osobitné smernice mozu zahfiat:

a) zoznam latok, ktorych pouzivanie je povolené na tkor
vSetkych ostatnych (zoznam tovarov v povolovacom ko-
nani);

(" U.v.ESL 291, 19.11.1969, s. 9.

b) normy distoty pre takéto latky;

osobitné podmienky pouZivania tychto ldtok afalebo mate-
ridlov a predmetov, v ktorych st pouzité;

(@)
-~

&

$pecifické medzné hodnoty migracie urcitych zloziek alebo
skupin zloziek do alebo na potraviny;

e) celkovi medznd hodnotu migricie zloziek do alebo na
potraviny;

f) v pripade potreby, ustanovenia a opatrenia zamerané na
ochranu [udského zdravia voci rizikdm, ktoré mézu vznik-
nif v dosledku ordlneho kontaktu s  materidlmi
a predmetmi;

iné pravidld a predpisy na zabezpecenie siladu s ¢lankom 2;

©Q

h) zékladné pravidld a predpisy potrebné na kontrolu stladu
s ustanoveniami pismen d), e), f) a g);

i) podrobné pravidld tykajice sa odoberania vzoriek
a analytickych metdd, nevyhnutné na kontrolu stiladu
s ustanoveniami pismen a) az g).

Ustanovenia, ktoré by mohli ovplyvnit zdravie obyvatelstva sa
musia prijimat po porade s Vedeckym vyborom pre potraviny.
Musia splnat kritérid stanovené v prilohe IL

Cldnok 4

1. Napriek cldnku 3 clensky $tit moze, ak bol zoznam
latok vypracovany v stlade s odsekom 3 a) tohto clanku,
povolit pouzivat na svojom uzemi latku, ktord sa nenachddza
v zozname, pokial je to v silade s nasledovnymi podmienka-
mi:

a) schvalenie musi byt obmedzené na dobu maximélne dvoch
rokov;

b) clensky stat musi vykondvat dradné kontroly materidlov
a predmetov vyrobenych z latky, ktorej pouzivanie povolilo;

¢) materidly a predmety vyrobené tymto spésobom musia byt
opatrené rozliovacim oznacenim, ktoré musi byt defino-
vané vo schvileni.

2. Clensky $tt postdpi ostatnym clenskym $titom a Komisii
text kazdého schvélenia vypracovany v stlade s odsekom 1 do
dvoch mesiacov od datumu nadobudnutia jeho G¢innosti.

3. Pred uplynutim dvojro¢nej doby uvedenej v odseku 1
pism. a), mozZe clensky stit predlozif Komisii ziadost
o zahrnutie do zoznamu uvedeného v ¢lanku 3 ods. 3 pism.
a) danej latky, za predpokladu, 7e vndtrostitne schvilenie je
v stlade s odsekom 1 tohoto ¢ldnku. Sacasne poskytne pod-
porné dokumenty, v ktorych budt uvedené dovody, na zdklade
ktorych povazuje takéto zahrnutie za opodstatnené a uvedie
sposob ich pouzivania uréené pre tato latku.
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Do 18 mesiacov po predlozeni Ziadosti sa prijme rozhodnutie,
na zdklade informécii tykajicich sa zdravia obyvatelstva, po
porade s Vedeckym vyborom pre potraviny a v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 9 v tom zmysle, ¢i predmetnd
latka moze byt zahrnutd do zoznamu uvedeného v ¢lanku 3
pism. a), alebo ¢i vnutrostatne schvilenie bude zrusené. Ak sa
ustanovenia ukdzu byt nevyhnutné v zmysle ¢lanku 3 ods. 3
pism. b) ¢) a d), tak budt prijaté v sulade s tym istym
postupom. Napriek odseku 1 pism. a) tohoto clanku, vniitro-
Statne schvalenie zostane v platnosti az kym sa neprijme roz-
hodnutie o Ziadosti o zahrnutie do zoznamu.

Ak by sa podla predchidzajiceho pododseku rozhodlo, Zze
vnitrodtitne schvalenie sa musi zrusit, tak takéto rozhodnutie
sa potom bude uplatiiovat na vSetky ostatné vniitrostitne
schvalenia tykajice sa predmetnej latky. V rozhodnuti moze
byt stanovené, Ze zdkaz pouzivania tejto litky bude rozsireny
na vietky spodsoby pouzivania az na tie, ktoré si uvedené
v ziadosti o zahrnutie do zoznamu.

Cldnok 5

1. Ak cdlensky stit, na zdklade novych informécii alebo
prehodnotenia existujicich informdcii ziskanych po prijati nie-
ktorej z osobitnych smernic, md padne dovody rozhodniit
v tom zmysle, Ze pouzivanie daného materidlu alebo predmetu
ohrozuje [udské zdravie, naprick tomu, Ze je v stlade
s prislusnou osobitnou smernicou, tak takyto clensky Stat
moze docasne pozastavit alebo obmedzit uplatiovanie danych
ustanoveni na svojom uzemi. Bude okamzite o tom informovat
ostatné ¢lenské 3taty a Komisiu, pricom uvedie dévody svojho
rozhodnutia.

2. Komisia ¢o mozno najskor preskima v ramci Stdleho
vyboru pre potraviny dovody uvedené danym clenskym $tatom
uvedené v odseku 1 a bezodkladne dodd svoje stanovisko
a prijme prislusné opatrenia.

3. Ak Komisia ustdi, Ze zmeny a doplnky k tymto osobit-
nym smerniciam st nevyhnutné z hladiska zmiernenia tazkosti
uvedenych v odseku 1 a zabezpedenia ochrany zdravia obyva-
tel'stva, tak zahdji postup uvedeny v ¢lanku 9, s cielom prijat
takéto zmeny a doplnky; clensky stat, ktory prijal bezpec-
nostné opatrenia, ich moze v takomto pripade zachovat
v platnosti dovtedy, kym dané zmeny a doplnky nenadobudni
acinnost.

Cldnok 6

1.  Bez toho, aby tym boli dotknuté akékolvek vynimky
uvedené v osobitnych smerniciach, materidly a predmety, ktoré
eSte nie st v kontakte s potravinami musia byt pri uvddzani na
trh opatrené:

a) — slovami ,na pouzitie v potravindrstve®

— alebo $pecifickym oznacenim pre ich pouZivanie, ako
napr. kdvovar, vinovd flasa, polievkovd lyzica,

— alebo symbolom ustanovenym v stlade s postupom
uvedenym v clanku 9;

b) tam, kde to pripadd do tvahy, osobitnymi podmienkami,
ktoré sa pri ich pouzivani musia dodrziavat;

¢) — bud ndzvom alebo obchodnym ndzvom a adresou alebo
sidlom spolo¢nosti zapisanej v obchodnom registri,

— alebo zapisanou ochrannou zndmkou,

vyrobcu alebo spracovatela, alebo predajcu zavedeného
v spolocenstve.

2. Udaje uvedené v odseku 1 musia byt dobre viditelné,
jasne Citatelné a nezmazatelné:

a) v $tadiu maloobchodného predaja:
— na materidloch alebo predmetoch alebo na obale

— alebo na etiketdch prilepenych na materidloch alebo
predmetoch alebo na ich obaloch,

— alebo na upozorneni v bezprostrednej blizkosti materid-
lov a predmetov a jasne Ccitatelné pre kupujicich;
v pripade uvedenom v odseku 1 pism. ¢) bude vsak
posledne uvedend alternativa dovolend iba v takom pri-
pade, ak tieto tidaje alebo etiketa, na ktorej sa tieto tidaje
nachddzaji, nebude moct byt z technickych dovodov
prilepend na uvedené materidly alebo predmety, a to
ani v $tddiu vyroby a ani v $tddiu marketingu;

b) v marketingovych stadidch, okrem $tddia maloobchodného
predaja:

— na sprievodnych dokladoch,
— na etiketach alebo obaloch,

— alebo na materidloch a predmetoch samotnych.

3. Udaje uvedené v odseku 1 viak nie st povinné pre tie
materidly a predmety, ktoré st svojim charakterom jasne
uréené na prichddzanie do kontaktu s potravinami.

4. Udaje uvedené v odseku 1 pism. a) a b) sii obmedzené
na materidly a predmety, ktoré vyhovuju:

a) kritéridm uvedenym v clanku 2;

b) osobitnym smerniciam, pri neexistencii takychto smernic,
ktorymkolvek inym vnitrostitnym pravnym predpisom.

5. Osobitné smernice vyzaduji, aby takéto materidly
a predmety boli opatrené pisomnym prehldsenim dosved¢uji-
cim, Ze st v stlade s predpismi uplatnitelnymi na tieto
materidly a predmety.
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Ak neexistujii osobitné smernice, tak Cclenské Stity mozu
zachovat v platnosti existujlice ustanovenia alebo prijat ustano-
venia v tomto zmysle.

6. Clenské stity zabezpetia, aby bol obchod v malom
s materidlmi a predmetmi zakdzany, ak tdaje pozadované na
zdklade odseku 1 pism. a) a b) nebudii uvedené v jazyku lahko
zrozumitenom pre kupujicich, pokial kupujici nebude infor-
movany inym spoésobom. Toto ustanovenie nebrdni uvedeniu
takychto ddajov v niekolkych jazykoch.

Clanok 7

1. Clenské stity, z dovodov tykajdcich sa zlozenia, spravania
sa v pritomnosti potravin alebo etiketovania, nezakdzu a ani
neobmedzia ani obchodovanie a ani pouZzivanie materidlov
a predmetov, ktoré st v salade s touto smernicou alebo
s osobitnymi smernicami.

2. Odsek 1 nebude mat vplyv na vniitrostitne pravne pred-
pisy, ktoré st uplatnitelné v pripade neexistencie osobitnych
smernic.

Cldnok 8

Zmeny a doplnky vykonané k existujicim osobitnym smerni-
ciam s ciefom uviest ich do stiladu s touto smernicou budi
prijaté v sdlade s postupom uvedenym v ¢lanku 9.

Cldnok 9

1. Tam, kde sa musi dodrzat postup uvedeny v tomto
¢lanku, predseda ozndmi tuto zdleZitost Stilemu vyboru pre
potraviny bud z vlastného podnetu, alebo na Ziadost pred-
stavitela clenského $tatu.

2. Zastupca Komisie musi predlozit vyboru navrh opatreni,
ktoré sa musia prijat. Vybor predlozi svoje stanovisko k ndvrhu
v Casovom limite, ktory moZe stanovit predseda v siilade
s nalichavostou zdlezitosti. Toto stanovisko bude prijaté kvalifi-
kovanou vacsinou uvedenou ¢lanku 148 ods. 2 zmluvy. Pred-
seda nebude hlasovat.

3. a) Komisia prijme zamyslané opatrenia, ak st v stlade so
stanoviskom vyboru.

b) Ak zamyslané opatrenia nie st v stlade so stanoviskom

vyboru, alebo ak sa nepredlozi Ziadne stanovisko, Komi-
sia bezodkladne predlozi Rade ndvrh tykajiici sa opatreni,
ktoré sa musia prijat. Rada bude konat kvalifikovanou
vacsinou.
Ak — po uplynuti troch mesiacov od ddtumu, kedy jej
bola predmetnd zdleZitost ozndmend - Rada neprijme
Ziadne opatrenia, tak navrhované opatrenia prijme Komi-
sia a bude ich uplatiovat s okamzitou platnostou.

Cldnok 10
1. Smernica 76/893/EHS sa tymto rusi.

2. Odkazy na smernicu zrufenti na zaklade odseku 1 sa
budii interpretovat ako odkazy na tiito smernicu.

Odkazy na clanky zruenej smernice sa budi interpretovat
v stlade s korela¢nou tabulkou uvedenou v prilohe IIL

Cldnok 11

1. Clenské stity prijmG vietky opatrenia nevyhnutné na
dosiahnutie stladu s touto smernicou. Komisiu budi o tom
informovat bezodkladne. Prijaté opatrenia:

— do 18 mesiacov po ozndmeni (') musia povolif obchodova-
nie a pouzivanie materidlov a predmetov vyhovujicich tejto
smernici bez toho aby tym bolo dotknuté uplatiiovanie
vnuatrostatnych pravnych predpisov, ktoré sa — pri neexi-
stencii osobitnych smernic — uplatiiuji na urcité skupiny
materidlov a predmetov;

— najneskor do 36 mesiacov po ozndmeni musia zakdzat
obchodovanie s a pouzivanie materidlov a predmetov ne-
vyhovujticich tejto smernici.

2. Odsek 1 nebude mat vplyv na tie vnatrostitne pravne

predpisy, ktoré sa — pri neexistencii osobitnych smernic —

uplatiuji na urcité skupiny materidlov a predmetov uréenych
na prichadzanie do kontaktu s potravinami.

Cldnok 12

Tdto smernica sa nevztahuje na materidly a predmety urcené
na vyvoz mimo spolocenstva.

Cldnok 13
Tdto smernica je adresovand clenskym $tdtom.
V Bruseli 21. decembra 1988
Za Radu

predseda
V. PAPANDREOU

(") Této smernica bola ozndmend ¢lenskym Stdtom 10. janudra 1989.
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PRILOHA 1

Zoznam skupin materidlov a predmetov, na ktoré sa vztahujii osobitné smernice

Plasty, vritane lakov a ndterov
Regenerovand celuléza

Elastoméry a kaucuky

Papier a lepenka a karton

Keramické vyrobky

Sklo

Kovy a zliatiny

Drevo, vratane korku

Textilné vyrobky

Parafiny a mikrokrystalické parafiny a vosky
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PRILOHA 1l

Zdravotné kritérid, ktoré sa musia uplatiovat pri navrhovani osobitnych smernic

. Tam, kde to pripadd do tvahy, budi vypracované zoznamy tovarov v povolovacom konani pre materidly a predmety

urCené na prichddzanie do kontaktu s potravinami. Prijatelnost litky z hladiska zahrnutia do zoznamu tovarov
v povolovacom konani bude stanovend na zdklade postidenia tak mnozstva latky, ktoré je ndchylné migrovat do
potravin, ako aj toxicity tejto latky.

. Urcitd latka bude zaclenend do zoznamu tovarov v povolovacom konani iba vtedy, ak takdto litka — za beznych

a predvidatelnych podmienok pouzivania akéhokolvek materidlu alebo predmetu, ktorych je stcastou — nie je
nachylnd migrovat do potravin v mnozstve, ktoré by s najvacSou pravdepodobnostou predstavovalo riziko pre
ludské zdravie.

. Pre urcité materidly nemusi byt vhodné vypracovat zoznam tovarov v povolovacom konani, nakolko takyto zoznam

by nepredstavoval Ziadny redlny a konkrétny prinos z hladiska ochrany ludského zdravia. Za takychto okolnosti sa
musia urcit vietky ldtky, pre ktoré sa musia stanovit $pecifické medzné hodnoty migrcie s cielom zamedzit ich
prenikaniu do potravin v takych mnozstvich, ktoré by s najvicsou pravdepodobnostou predstavovali nebezpecenstvo
pre zdravie. Kritérid uvedené v odsekoch 1 a 2 sa budd uplatiovat aj na tieto ldtky.

. Vietky litky sa musia uchovévat pod dozorom a opdtovne prehodnocovat zakazdym, ked je to opodstatnené na

zdklade najnovsich vedeckych tidajov alebo prehodnotenia existujicich vedeckych tdajov.

.V pripade, ked je pre urcitd litku stanoveny prijatelny denny prijem alebo pripustny denny prijem, musi sa zvazit

nevyhnutnost stanovit 3pecificki medznti hodnotu migrdcie — kvoli tomu, aby tento prijem nebol prekroceny.
V pripade, ked je pre urcitd litku stanovend 3pecifickd medznd hodnota migrdcie, tak sa musi venovat ndlezitd
pozornost ostatnym moznym zdrojom vystavenia G¢inkom tejto latky.

. Za urcitych okolnosti nemusi byt $pecifickdi medznd hodnota migracie urcitej latky tym najpresvedcivejsim

sposobom ochrany ludského zdravia. Za takychto okolnosti musi byt pri ur¢ovani vhodnosti opatreni primdrnym
dovodom a motivom potreba chranit Tudské zdravie.
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PRILOHA 11

KONKORDACNA TABUIKA

Smernica 76/893/EHS Sticasnd smernica
Clanok 1 Clanok 1
Clanok 2 Clanok 2
Clanok 3 Clanok 3
Clanok 4 Clanok 4
Clanok 5 Clanok —
Clanok 6 Clanok 5
Clanok 7 Clanok 6
Clanok 8 Clanok 7
Clanok — Clanok 8
Clanok 9 Clanok —
Clanok 10 Clanok 9
Clanok — Clanok 10
Clanok 11 Clanok —
Clanok 12 Clanok 12
Clanok 13 Clanok 11
Clanok 14 Clanok —
Clanok 15 Clanok 13




